Quétes - Merci

le 7 juin, 2020 - 1180.00 $

Paroisse — Prélevement - 245.00 $
E-transfers — 230.00 $

CEuvres Pastorales du Pape — 10.00 $
Dépots Directs mai 2020 — 1465.00 $

Nathanael: Important News

Due to the uncertainties caused by the

COVID-19 pandemic, it was decided to
postpone Nathanael by one year and to
start in September 2021.

Please note: The curriculum has been
reviewed to be taught within two years

instead of three. It will be a Friday evening
and Saturday, instead of a Saturday and a

Sunday. There will be a reduction in the

total cost of the program.

We will still be accepting

applications during this !

next year. F‘
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Programme Nathanaél: &
nouvelles importantes

En raison des incertitudes causées par
la pandémie de la COVID-19, le début
du Programme est reporté au mois de
septembre 2021. Voici aussi trois mises
ajour:

e Curriculum allégé pour un parcours de
deux ans au lieu de trois.

e Vendredi soir et samedi, au lieu du
samedi et du dimanche

e Codts revus a la baisse. Nous
acceptons toujours les candidatures.

Archdiocesan News

Reflection from Bishop LeGatt Following the Murder of
George Floyd

This week, Archbishop Albert takes a moment to reflect
on the protests and riots currently taking place in the
US, in response to the senseless and tragic murder

by a police officer of George Floyd last weekend in
Minneapolis. It may be tempting for some Canadians of
privilege, sheltered from the realities of racism, to
respond to these events with a self-righteous attitude,
thinking that we Canadians are somehow beyond
racism. But racism remains a very real reality here in
Canada, one which we must face honestly, humbly, and
with conviction. The painful experiences, especially
those of Indigenous and Black Canadians, as survivors
of so many types of systemic racism in Canada, come
to mind when reflecting on how racism has existed, and
remains in Canada. To view the video, visit the
diocesan website homepage at:

www.archsaintk
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Nouvelles de I’Archidiocése
Message de Mgr LeGatt sur le racisme au Canada

Cette semaine, Mgr LeGatt nous propose un moment
de réflexion sur les manifestations et les émeutes qui
se produisent actuellement aux Etats-Unis, en réaction
au meurtre tragique de George Floyd la fin de semaine
derniere par un policier a Minneapolis .Cela pourrait
étre tentant pour certains Canadiens, venant d’'un
certain privilége, a I'abri des réalités du racisme, de
répondre avec une attitude de justice personnelle,
ayant I'impression que le racisme n’existe pas au
Canada. Mais le racisme demeure une réalité tres vraie
ici, y compris plusieurs types de racisme systémique.
Comment devons-nous, chrétiennes et chrétiens, y
répondre? Pour voir la vidéo, visitez la page d’accueil

Evangile selon saint Jean 6, 51-58

Jésus, qui est venu accomplir les Saintes Ecritures,

se multipliera le pain pour nourrir la foule dans le
désert, comme Moise avait donné la manne. Mais plus
important encore, Jésus, en tant que Messie, venait
instaurer une nouvelle Alliance entre ’homme et Dieu.
La nouvelle Alliance instaurée par Jésus serait conclue
par le sacrifice de sa propre chair et de son propre sang
livrés pour nous sur la croix.

Nous participons a ce banquet de la nouvelle Alliance
chaque fois que nous célébrons I'Eucharistie lorsque le
Christ nous donne son corps et son sang, le pain qui
nous permet de partager la vie de Dieu et d’entrer ainsi
déja dans la vie éternelle. C’est pour cela que Jésus
parle au présent : « Celui qui mange ma chair et boit
mon sang a la vie éternelle. » La vie éternelle n’est
donc pas pour nous une espérance future mais une
réalité présente pour nous dés maintenant lorsque nous
participons a I'Eucharistie.

Ainsi se réalise pour nous la belle promesse de Jésus
avant de quitter les siens. « Et moi, je suis avec vous
tous les jours jusqu’a la fin du monde. » Lorsque nous
recevons 'Eucharistie, c’est Jésus ressuscité qui vient
faire sa demeure en nous afin de nous nourrir et nous
fortifier de sa présence et de son amour. Nous pouvons
donc affronter nos jours et nos semaines, nos défis

et nos difficultés avec confiance et espérance. Le
Seigneur est la a nos cbtés et rien ne pourra nous
séparer de son amour.

« O bon Pasteur, notre vrai pain,
6 Jésus, aie pitié de nous,
nourris-nous et protege-nous,
fais-nous voir les biens éternels
dans la terre des vivants.

Toi qui sais tout et qui peux tout,
toi qui sur terre nous nourris,
conduis-nous au banquet du ciel
et donne-nous ton héritage,

en compagnie de tes saints.
Amen. »

Sunday Offering — Thank you
June 7, 2020 - $1180.00

Parish Fundraiser - $ 245.00
E-transfers - $ 230.00

Pope’s Pastoral Works $ 10.00
Direct Deposits May 2020 - $ 1465.00

Stewardship

“Because there is one bread, we who are many
are one body, for we all partake of the one
bread.” (1 Corinthians10:17)

As disciples of Jesus, we are called to lead holy
lives and invite others to joins us. Living a
stewardship lifestyle, being grateful and
generous with our gifts, serves a twofold
purpose. One, it helps build God’s kingdom on
earth. Two, it helps us strengthen each other's
relationship with God the Father, Jesus and the
Holy Spirit.

It becomes our road map to Heaven. Let’s help
each other get there!

Intendance

«Puisqu’il y a un seul pain, la multitude que
nous sommes est un seul corps, car nous avons
tous part a un seul pain.» (1 Corinthiens 10.17)

En tant que disciples de Jésus, nous sommes
demandés de vivre des vies de sainteté et a
inviter d’autres a nous joindre. Le fait de vivre
une vie d’intendance, d’étre reconnaissants

et généreux avec nos dons, a deux fins.
Premierement, cela aide a batir le Royaume de
Dieu

ici sur terre. Deuxiemement, cela nous aide a
renforcer les relations des autres avec Dieu le
Pére, Jésus, et I'Esprit Saint. Cela devient notre

Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire
Antonius &l Chantal Janssen

Grand Chevalier
Jean Payette
370-6393

Député Grand Chevalier
Lucien Gosselin
347-5640
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COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER
Body and Blood of Christ
Dimanche du Saint Sacrement

The Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ

Gospel Reading
John 6:51-58

Jesus says, “l am the living bread.”

Having seen Jesus multiply the loaves and fishes, the crowd pursues him. Jesus tells the crowd that
he is the bread of life. He explains that just as God gave the Israelites manna to sustain them in the
desert, so now God has sent new manna that will give eternal life. It is in this context that Jesus
repeats those words in today’s Gospel and tells them again that he is the living bread that came
down from heaven.

Jesus’ words are not well understood by the crowd; they argue that Jesus is not from heaven but
born of Mary and Joseph. The crowd also has trouble understanding how Jesus could give them his
flesh to eat. Jesus tells them that when they eat his flesh and drink his blood, they will remain forever
connected to him. These are difficult words, but they are important
because they seek to show us our intimate connection with Jesus.

This is the mystery that is at the heart of our Eucharistic theology.
When we share in the Body and Blood of Christ, Jesus himself
comes to dwell within us. This communion with the Lord makes

us one body, brings us eternal life, and sends us forth to be Christ’s
Body in the world.

Family Connection

Reflect together on what Jesus means when he calls himself the “living bread.” Recall that every time
we receive the Eucharist, Jesus keeps the promise he made in today’s Gospel—those who eat his
flesh and drink his blood will remain forever connected to him. Perhaps family members can share
what it means for them to receive Jesus in the Eucharist. Together thank God for this gift of Holy
Communion. Pray together the Lord’s Prayer.

Le dimanche 14 juin, 2020
Sunday, June 14w, 2020

Body and Blood of Christ
Dimanche du Saint Sacrement

PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

Heures de bureau/ Office hours:
9h a 3h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 3 p.m. Tuesday to Thursday

Curé / Pastor: Dominic La Fleur Courriel/Email: parsmalo@mymts.net
Secrétaire / Secretary: Denise Leclerc Téléphone/Telephone: 204-347-5518
Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole Facebook

Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko Site Web/Website: www.parstmalo.weebly.com

Monday/lundi (June 15 juin) Pas de messe / No Mass
Adoration au chalet 11h 4 15h  Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet a 11h00

Tuesday/mardi (June 16 juin) Pas de messe / No Mass ~ Carmelle Hébert Lafantaisie / Friends and Family
Eglise 2 16h00  Chapelet et la divine Miséricorde

Wednesday/mercredi (June 17 juin) Pas de messe / No Mass  Simone Gosselin / Friends and Family
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

Thursday/jeudi (June 18 juin) Pas de messe / No Mass ~ Gabriel Catellier / Friends and Family
Church @ 4:00 p.m.  Rosary and Divine Mercy Chaplet
20h /8 p.m. Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Friday/vendredi (June 19 juin) Pas de messe / No Mass  Dominique Roy / Friends and Family
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

Eglise 8h a 12h /8 a.m. to Noon  Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Saturday/samedi (June 20 juin) Pas de messe / No Mass

Sunday/dimanche (June 21 juin) Pas de messe / No Mass  Claire Trudel / Friends and Family

Lundi / Monday Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet) 11h a 15h /11 a.m. to 3 p.m.

Lundi / Monday Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet) 11h00

Jeudi / Thursday Eucharistique - Adoration Eucharistic 20h00 a minuit / 8:00 p.m.—midnight
Vendredi / Friday Eucharistique - Adoration Eucharistic 8h a 12h /8 a.m. to Noon

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel a la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer par écrit
au bureau de la Paroisse. Merci!

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net or drop them off in writing
at the Parish Office. Thank you! Please Note: our parish bulletin can be found at https: parstmalo.weebly.com
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